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A Statny vzdelavaci program magyar neverol
!

A Katedra folyoiratban az utob-
bi idében szamos irds foglalkozott
a szlovakul $tdtny vzdeldvaci program
elnevezésti dokumentumokkal, azok
modositasaval. A szlovak kozoktatasi
torvény értelmében a Stdtny vzdeldvaci
program a tartalmi-tantervi szabélyo-
zas legmagasabb szintli dokumentu-
ma, amely altalanosan és az egyes kép-
zési szinteken meghatdrozza a cél- és
kovetelményrendszert, a képzés hosz-
szat, az elért végzettséget igazolo irat
tipusat stb. Funkciodjat tekintve a ma-
gyarorszagi nemzeti alaptanterv-hez
(NAT) hasonlé. A szlovakiai magyar
nyelvhasznalatban nem terjedt el az
alaptanterv szo, hanem vagy az dllami
oktatdsi program vagy az dllami miive-
16dési program kifejezéseket hasznaljak
azok, akik errél a dokumentumrol be-
szélnek, irnak. A Katedrat olvasva ugy
tlinik, hogy szakmai korékben mintha
inkabb utobbi kifejezés volna a talsuly-
ban.

A vzdelavaci és a miivelodési szavak
jelentése alapjan azonban problema-
tikusnak tartom az dllami miivel6dé-
si program Kifejezést. A vzdeldvaci és
a miivelddési melléknevek ,6sszekap-
csolasa” azzal magyarazhato, hogy
a vzdelat/vzdelavat ige szarmazékai-
nak magyar megfelel6jeként a szotdrak
részben a miivel ige szarmazékait tiin-
tetik fel. Példaul a Stelczer-Vendégh-
féle szlovak-magyar szotarban ezeket
a megfeleltetéseket taldljuk: vzdelanie
- miiveltség, képzettség; vzdelanost -
miiveltség, kultiira, vzdelany — miivelt,
képzett; vzdelavat sa — miivelddik, ké-
pezi magdt. Az egynyelvii és az egyéb
kétnyelvli szotdrak anyagat megvizs-
galva azonban mds eredményt ka-
punk. A szlovék értelmezé kéziszotar
a vzdelavaci sz6 jelentését igy adja meg:
‘urceny na vzdelavanie’; a szétarban a
vzdeldvanie 6nallé cimszoként nincs
meg, csak a vzdelanie, ennek jelenté-
se ’rozvinutie dusevnych schopnosti
$tudiom; takto ziskané vedomosti,
vzdelanost. A vzdeldvanie viszont el6-
fordul a szinonimaszdtarban, még-
pedig a vyucovanie szinonimajaként
(vyucovanie oby¢ajne v kurzoch’). Ke-
ressiik most meg a magyar miivelddési
melléknevet és ,rokonait® a magyar
értelmezd kéziszotarban! Miivelddési

"(koz)miivel6déssel kapcsolatos’; mii-
velddés 1. az a tevékenység, ill. folya-
mat, hogy valaki, valami muvelddik]
2. ‘muveltség, kultara’; miivel 2. ’kissé
vdl. Folyamatosan muveltebbé, csiszol-
tabbd teszi’; miivelddik ‘miveli, képezi
magat, miveltsége gyarapodik’

A felsorolt szlovék és magyar szavak
kozott az az alapvetd jelentésbeli kii-
l6nbség mutathato6 ki, hogy a szlovak
szavak jelentése sziikebb: elsdsorban az
oktatds, tanulds révén szerzett mivelt-
ségre, képzettségre utalnak, a magyar
szavak ezzel szemben tagabb értelmi-
ek. Masrészt a magyar miivelddés(i) sz6
afolyamatot azismeretszerzé szemszo-
gébdl lattatja, a szlovak vzdeldvanie pe-
dig az ismeretatad6ébdl (a vyucovanie
jelentése oktatas’). A szlovak szocsa-
ladba tartozd egyéb szavak viszont
igy is, gy is értelmezheték, mivel
alapszavuk és annak visszahat6 alakja
»szimmetrikus” jelentéstiek: vzdelat/
vzdeldvat ’poskytnut vzdelanie, vzdelat
sa/vzdelavat sa ’ziskat vzdelanie’ Ezzel
szemben a magyar miivel és a miive-
l6dik jelentése és hasznalata kozott 1é-
nyegesen nagyobb a kiilonbség.

Az elmondottakbdl tobb kovetkez-
tetés is levonhat6. El6szor is az emli-
tett szlovak szavak magyarra nem csak
a miivel szarmazékaival fordithatok,
hanem e célra hasznalhatok az ok-
tat, tanit (tanul), képez stb. szavak is,
amennyiben nem dltaldban kulturalo-
dasrdl, mivelddésrdl, hanem oktatasi
intézményben torténd ismeretatadas-
rél, ismeretszerzésrol, ott szerzett mii-
veltségrol, képzettségrol van szd. To-
vabba a vzdeldvaci a vzdeldvanie szohoz
kapcsolodik, tehat elsésorban igy értel-
mezhetjilk: oktatasi, képzési, tanitasi
cél; s csak masodsorban johet szoba
a tagabb értelmezés: ‘miivel6dési célur.
Bar a miivelddési egyik szinonimaja az
oktatdsi (a kulturdlis mellett), a fentiek
alapjan nyilvanvald, hogy a miivelddési
és az oktatdsi szavak jelentése nem azo-
nos, sot az internetes adatok egyértel-
miien arra utalnak, hogy a miivelddési
melléknevet gyakorlatilag nem hasz-
naljuk az iskolarendszer(i oktatassal
kapcsolatban. A miivelddési melléknév
a magyarban szinte kizarélag az alabbi
szokapcsolatokban fordul el6: miiveld-
dési hdz, miivelddési otthon, miivelddési

kozpont, miivelodési intézet, miivelddési
egyesiilet. Ezekben az intézményekben
folyhat ugyan oktatds, képzés (tan-
folyamok formdjaban), f6 profiljuk
azonban a kulturdlis tevékenység. Az
ilyen intézmények szlovdk nevében
a kulturny (pl. kultirny dom) vagy az
osvetovy (pl. osvetovy tistav) fordul eld,
a vzdelavaci melléknév (pl. vzdelavacie
institucie) képzéssel, oktatassal foglal-
kozé intézmények nevében szerepel.
Hasonlé eredményre jutunk azonban,
ha megnézziik a vyucovaci mellékne-
vet tartalmazo kifejezések angol meg-
felel6it, ezekben tipikusan az education
sz0 és szarmazékai szerepelnek.

A statny vzdeldvaci program-hoz
kapcsolddo masik, szintén a vzdeldvaci
melléknevet  tartalmazé  kifejezés
a vzdeldvacia oblast. A szlovik doku-
mentumok meglehetésen homalyosan
fogalmaznak, mit is kell ezen a kifeje-
zésen érteni. Az alsé tagozat szamara
készitett programban ezt az értelmezést
talaljuk: ,,a teljes oktatasi tartalombol
és a megjelolt kulcskompetencidkbol
kiemelt témakorok”. Mivel a tovabbi-
ak szerint az iskolai oktatds tartalma
a kulturalis 6rokség, az un. vzdeldvacia
oblast-ot a kulturalis 6rokség és a min-
dennapi élethez sziikséges egyes kom-
petenciak vélogatott elemei alkotjak.
A vzdeldvaci = miivel6dési megfelelte-
tés miatt a szlovakiai magyar szerzék
irasaiban el6fordul a miivelddési teriilet
kifejezés is. Ennek hasznalatat rész-
ben timogathatja, hogy a kozoktatasi
torvény 1999-es modositasa alapjan
a kétezres évek elején Magyarorsza-
gon is ez volt ,forgalomban’, a jelenle-
gi magyarorszagi terminoldgia szerint
a vzdelavacia oblast-nak megfelel$ fo-
galom megnevezése a miiveltségi terii-
let, amely a NAT definici6ja szerint ,,az
oktatas tartalmanak a nemzeti és egye-
temes kultira tartomanyabol tarsadal-
mi, pedagogiai, pszichologiai és logikai
szempontok alapjan kivalogatott és el-
rendezett kozmiiveltségi elemei.”

Az elmondottakat Osszefoglalva:
a Statny vzdeldvaci program ajanlott
magyar megnevezése az dllami oktatdsi
program (ennek megfeleléen az egyes
iskolak sajat intézményi oktatdsi prog-
ramot készitenek), a vzdeldvacia oblast
kifejezésé pedig miiveltségi teriilet.



